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344808-2026 - Konkursas

Vokietija — IT paslaugos: konsultavimas, programinés jrangos kurimas, internetas ir aptarnavimo
paslaugos — Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen

OJ S 96/2026 20/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: gematik GmbH
E. pastas: vergabestelle@gematik.de
Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama centrinés valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
AprasSymas: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zum Abruf und zur Durchfuhrung
regelmafiger Sicherheitsanalysen von TI-Anwendungen, TI-Diensten und gematik-Plattformen
in Form von Penetrationstests und Konzeptanalysen
Proceduros identifikatorius: 141755f8-196e-4318-b1ca-7ab6121d5acd
Vidaus identifikatorius: 2026-0040
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72316000 Duomeny analizés paslaugos, 79417000 Saugos
konsultacinés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

2.1.3. Vertée
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 2 497 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXSOY53YTPHTNY7K# 1) Die gematik flhrt
dieses Vergabeverfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Verordnung tber die Vergabe o6ffentlicher
Auftrage (VgV) durch; 2) Mit dem Angebot sind samtliche der aufgelisteten Nachweise,
Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Fur die Erstellung und Einreichung des
Angebotes sind die von der Vergabestelle auf der angegebenen Internetseite zum Download
zur Verflgung gestellten Vordrucke und Formblatter zu verwenden. Die Vergabestelle behalt
sich vor, fehlende, formell fehlerhafte oder unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von
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der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bieter
haben keinen Anspruch auf Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung / Erlauterung von
Unterlagen. Samtliche Unterlagen sind in elektronischer Form sowie in Textform nach § 126b
BGB Uber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 3) Soweit Auskilinfte erforderlich
werden, sind Fragen ausschliel3lich Uber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 4) Eine
Erstattung von Kosten/Aufwendungen flr die Erstellung des Angebots und die Teilnahme am
Vergabeverfahren findet nicht statt; 5) Die Verfahrens- und Vertragssprache ist deutsch;
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
gem. § 21 iVm. § 23 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 iVm. § 21 MiLoG und § 21 SchwarzArbG
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gem. §§123, 124 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: gem. §§123, 124 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gem. §§123, 124 GWB
Sukciavimas: gem. §§123, 124 GWB
Korupcija: gem. §§123, 124 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: gem. §§123, 124 GWB
Pareigos mokéti mokescius paZeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gem. §§123, 124 GWB
Nemokumas: gem. §§123, 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: gem. §§123, 124 GWB
Sustabdyta verslo veikla: gem. §§123, 124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gem. §§123, 124 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: gem. §§123, 124 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gem. §§123, 124 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: gem. §§123, 124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediarg: gem. §§123, 124
GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaS$ios sankcijos: gem. §§123, 124 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gem. §§123, 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Apradymas: In der Leistungsbeschreibung wird der Auftrag detailliert beschrieben, die auf
Basis einer Rahmenvereinbarung erbracht werden sollen. Der Schatzwert liegt bei 2.270.000
EUR und der Hochstwert bei 2.497.000 EUR, jeweils bezogen auf eine Gesamtvertragslaufzeit
von vier Jahren (inkl. Verlangerungsoption). Beim Schatzwert handelt es sich um das von der
gematik geschatzte, wertmafige Gesamtvolumen der Einzelabrufe fir dieses Los unter der
Rahmenvereinbarung gemafl § 3 VgV (Auftragswertschatzung). Beim Hochstwert handelt es
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sich um das von der gematik festgelegte, wertmaRige Gesamtvolumen der Einzelabrufe fur
diesen Rahmenvertrag, bei dessen Erreichen der Rahmenvertrag - unabhangig vom Erreichen
einer bestimmten Laufzeit oder von einer Kiindigung - keine weiteren Abrufe mehr getatigt
werden kdnnen.

Vidaus identifikatorius: 2026-0040

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinés
jrangos klrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72316000 Duomeny analizés paslaugos, 79417000 Saugos
konsultacinés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Bet kur

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 3 Jahren
mit einer Option auf Verlangerung um ein weiteres Jahr.

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Apradymas: In 36-48 Monaten nach Bekanntmachung.
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichtversicherung / Berufshaftpflichtversicherung
(Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Es ist eine Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine
vergleichbare marktubliche Versicherung) mit Deckungssummen in marktublicher und fur den
Auftrag ausreichender Hohe nachzuweisen. Sofern eine entsprechende
Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung) noch
nicht besteht, ist zu erklaren, dass eine solche Versicherung im Falle der Auftragserteilung
abgeschlossen wird. In dem Zuge ist eine Erklarung eines Versicherers, aus der hervorgeht,
dass er zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung bereit ist, als Anlage beizuflgen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung uber den Bestand an Mitarbeitern (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es sind Angaben zu der durchschnittlichen jahrlichen
Beschaftigtenanzahl fur die letzten drei Geschéftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.
Mindestanforderung: Die durchschnittlich jahrliche Beschaftigtenanzahl muss jeweils
mindestens 12 Mitarbeiter betragen.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung tber den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es sind Angaben zum durchschnittlichen Gesamtumsatz und zum Umsatz
des Unternehmens mit Leistungen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar
sind, fur die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zu widerstreitenden Interessen bei der
Auftragsdurchfuhrung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es ist eine Erklarung
abzugeben, dass der Bieter die ausgeschriebenen Leistungen allein im Interesse des
Auftraggebers und unabhangig von anderen, ggf. mit dem Auftrag verknlpften,
marktstrategischen (eigenen oder Dritt-) Interessen erbringen wird.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Sofern eine Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister (oder in einem
vergleichbaren Register) besteht, ist ein aktueller Handelsregisterauszug (oder vergleichbarer
Auszug), der nicht alter als 3 Monate ist, gerechnet ab der Abgabefrist des Verfahrens,
einzureichen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus aprasymas: Unternehmensbezogene Referenzprojekte (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Es sind unternehmensbezogene Referenzprojekte fur nach ihrer Art
und ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen aus den
letzten 3 Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie in einem vergleichbaren
TI- oder einem medizinischen Umfeld erbracht wird, ahnliche Priftechniken angewendet
werden und die Dokumentation des Prufungsergebnisses im Umfang und Tiefe ahnlich ist. Ein
Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren erbracht, wenn im Betrachtungszeitraum: -
mind. 10 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Rahmenvertrags oder - mind. 3
abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Projektes erbracht worden sind.
Entscheidend fur die Berechnung des Jahreszeitraumes ist der Ablauf der Angebotsfrist.
Mindestanforderungen: - Es missen mindestens 5 Referenzprojekte aus den letzten 3 Jahren
nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSO0Y53YTPHTNY7K
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOY53YTPHTNY7K

5.1.12. Pirkimo salygos
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Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY53YTPHTNY7K

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 42 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Mdglichkeit der Nachforderung und Aufklarung: Sofern Angebote
unvollstandig eingegangen sind, behalt sich der Auftraggeber vor, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte Unterlagen - soweit zulassig - nachzufordern. Fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen fuhren gleichwohl zum Ausschluss des Angebotes, wenn nach
pflichtgemaflier Austibung des Ermessens von einer Nachforderung abgesehen wird. Sofern
Angebotspreise im Verhaltnis zu der zu erbringenden Leistung ungewohnlich niedrig
erscheinen, verlangt der Auftraggeber von den betroffenen Bietern Aufklarung und die
Plausibilisierung der Angebotspreise. Gleiches gilt, wenn die Angebote widersprichliche
Angaben enthalten. Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Vorliegend werden keine besonderen Bedingungen
an die Ausflhrungen des Auftrags (Ausfihrungsbedingungen) im Sinne des § 128 Abs. 2
GWB festgelegt. Alle allgemeingultigen Bedingungen an die Leistungserbringung ergeben sich
aus den Vergabeunterlagen (insb. Leistungsbeschreibung und Vertrag).

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Das Nachprifungsverfahren ist in Kapitel 2 des 4. Teils
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Ein
Nachprufungsverfahren wird nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer
eingeleitet. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschrift ein Schaden entstanden
ist oder zu entstehen droht. Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
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von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt; 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations-
und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen
Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung
oder per Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: gematik GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo pradymus: gematik GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: gematik GmbH
Registracijos numeris: HRB 96351
Pasto adresas: Rosenthaler Stralde 30
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10178
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Rechtsabteilung / Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@gematik.de
Telefono numeris: +49 3040041-0
Fakso numeris: +49 30-40041111
Interneto adresas: https://www.gematik.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Registracijos numeris: 991-02380-92
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990
Fakso numeris: +49 2289499163
Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija
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8.1.

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

344808-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 3f1d7805-4e37-408c-a651-41754b05e75a - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 19/05/2026 13:23:13 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 344808-2026

OL S numeris: 96/2026

Paskelbimo data: 20/05/2026
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